(1177,

et @A A 1 1 [amh. @7 : et @R :; x, RS
vid. etiam %A :] Subj. £9A i, Imperat. 94 ¢,
extre , egredi , Gen. 14,17; Gen. 24,11; Gen.
25,25; Jud. 3,24; @At : 150 : 4 Reg. 9,27;
94 : Cant. 3,11; 9A- ¢ Dan. 3,26; ®9.477 : Dan.
apocr. 1,19; c. &49°%7 ¢ loci, Matth. 8,28; Matth.
13,1; Matth. 15,22; Act. 13,43; Apoc. 18,4; Gen.
8,19; Ex. 9,29; Jos. 8,22; Jud. 11,31; @94h- :
A°hCw : R9°0 : Job 1,21; @LAP : A9°hCH» :
Job 3,11; A9°0.-F = °Peh : HE®HA : Koh. 4,14;
vel A9°@-0t ¢ Gen. 9,10; Matth. 15,11; Matth.
15,18, vel A77ANA 1, ut: YA« : A“TANA : ANA7 ¢
Jer. 27,8; Jes. 52,11; vel &%t : @0t per ,
ut: @A : A7« @0t : ATPR « Mich. 2,13; 4
Reg. 9,24; c. &9°710 ¢ pers.: Kuf. 21 (v. 0710 ¢);
Gen. 47,10; Ex. 8,26; Ex. 9,33; Ex. 10,6; 2 Reg.
13,9; vel A9°PLav : Gen. 4,16; Gen. 41,46; vel
Ah9°7 ¢ et A9°A0A ¢ (si quis antea fuit in aliquo
nel super aliquem) Marc. 1,25; Matth. 12,43;
Matth. 17,18; seq. A%h ¢ foras: Matth. 10,14;
Apoc. 3,12; 94 : A%A : Judith 13,3; Judith 14,2;
seq. Acc. loci: 79 ¢ ha : Cant. 7,12; Gen.
27,3; Sir. 8,16; Jer. 6,25; Aav¥, : @9Ah- : 1500 :
Jer. 14,18; vel seq. praepositionibus, ut @-0-t :
Jos. 16,2; 404 = Jos. 15,3; 71l = Lev. 16,18; Gen.
19,6; Ex. 2,11; Matth. 3,5; &Nt : ®LYA- ¢
AhCP : Act. 27,43. a) egredi vel proficisci in
bellum: H&@OA : 0-1A : Num. 26,2; 1 Reg. 28,1;
Deut. 28,7; 1 Reg. 8,20; 1 Reg. 26,20; Ps. 67,8;
etiam: egredi portis contra hostes obsidentem
(Ausfall machen) Jsp. p. 358. b) emigrare ,
Gen. 10,11; Gen. 12,1; Gen. 12,4; Gen. 24,5;
Ex. 34,18; Ruth 1,7. ¢) procedere : &9°710 :
AM.ANhC ¢ @94l ¢ Joh. 16,27; Joh. 16,28;
Joh. 17,8; Spiritus S. HE @A = A9°~10 = AN : Joh.
15,26; (v. wlA ). d) prodire : A9 @k : m.N ¢
®oh = K70 : Apoc. 9,3; Apoc. 13,1; Act. 28,3.
e) exoriri, progigni: KI°ell, : L@OK : 7w :
L4« Mich, 5,1; Matth. 2,6; Gen. 15,4; Gen.
35,11; 2 Reg. 7,12; 2 Reg. 16,11; Num. 12,12.
f) evadere , liberum exire : B®OA : RI°NA- :

Koh. 7,18; 1 Cor. 10,13; Lev. 25,41; Lev. 25,54;
Ex. 21,3; 1 Reg. 14,41; @9anav- : a9°hét ¢ Gal.
5,18; Rom. 6,14; etiam evadere 1i.e. fieri ,
ut: &l HATLLO @ LOOR : WD I OAL :
HAATIPA 1 LOOK : NA-E. 1 Sir. 30,8. g) discedere
, decedere , excedere , recedere : LMk :
Al : RA : ATIORD, : Jer. 49,17; hav : @OA :
PFA. : A h: @At : ALPA: Num. 35,26.
a) ab aliquo i.e. desciscere : AI°A M. A NdC :
Ah®bh- : Ao Oeol ok améotnoav Herm. p.
72. B) i.e. dissentire : sermo noster h. S®OA :
hov 8 AP 1 ovF h& i Cyr. c. Pall. f. 68. y) a
vel e consuetudine, statu, lege, officio: A.F94 :
APPATILh : Phlx. 78; He®OA : AI°TH NG :
(austreten) F.M. 5,2; H&WHA : A9°%A9 : Phlx.
creberrime (de monachis); &®dh- 1 AI°n1 :
ncote7r: Did. 6; A9°m1: Did. 4; 04 :
A1 87T : F M. 6,14. 8) cedere possessione:
Luc. 14,33. h) excludi , privari re: ®bA :
AP A- = PO = TIAoNg cogpiag €otepnOn Sir.
37,21; {DiL.0945} virgines stultae quinque &A :
oA : AZ°0N0N0 : HAA™1.L- : Did. 4.1) emanare
, profluere, scaturire : Hen. 14,19; Hen. 31,1;
Gen. 2,10; Ex. 17,6. k) oriri , de sole, astris:
OOht : 0-AhS: @0t : 98¢ Judith 14.2;
AN : ook : NPT ¢ 2 Esr. 1421, 1) exire
de sorte: W't : aPNEAT : ®OAT : ALI® £ 100 ¢
Kuf. 8. m) effici, colligi, in arithmetica, Abush,;
de reditibus et proventibus annuis: HE®A :
“0C ¢ Lud. e suo Comm. hist. p. 303 n. 10 (ubi
HE®OA : scripsit). n) provenire , progerminare
: Job 5,6; Jes. 11,1. o) effici, proficisci: 1A« ¢
HEWOA : A9 : @7 : Jud. 13,14; A" : 1A%, ¢
®oh : ovIAG : Jud. 14,14; 1 Reg. 24,14. p)
exardescere , erumpere : ARG : MO : KA :
Ex. 22,5; @A 19 : hov : RAt : av0+Q ¢ Jer.
4,4; de lepra Lev. 13,22; Lev. 13,27. q) excidere :
ATCAO : B : 714 2 ®A L% : R9°T : ANh:
Deut. 4,9. r) evanescere : @dh t avOHY- : Kuf. 21.
s) emitti : @OA ¢ TAHNH = A9 ¢ €AC ¢ Luc.
2,1; Ps. 18,4. t) efferri , pronuntiari : HOOA :
A9°héh, : 1 Reg. 1,23; Jes. 48,3; Num. 30,3;
Num. 32,24; Jos. 6,10; Jud. 11,36; Matth. 4,4. u)
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»de scriptura non transscripta ajunt 1hav : @dhA :
¢4, ¢ sicut e calamo effluxit®, Lud.
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